469314-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Gdansk: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 147/2023 02/08/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gdanskie Wody Spoétka z o.0.
National registration number: 5830010823
Postal address: ul. prof. Witolda Andruszkiewicza 5
Town: Gdansk
NUTS code: PL633 Trojmiejski
Postal code: 80-601
Country: Poland
Contact person: Piotr Paszkowski
E-mail: sekretariat@gdanskiewody.pl
Telephone: +48 583233400
Fax: +48 583012458
Internet address(es):
Main address: http://www.gdanskiewody.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/gdanskiewody
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Environment

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Ustuga czyszczenia separatorow na sieci kanalizacji deszczowej wraz z wywozem i utylizacjg
odpadow dla Gdanskie Wody sp. z 0.0.
Reference number: PN-18/2023/PP

I1.1.2. Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

1.1.3. Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest ustuga czyszczenia separatorow na sieci kanalizaciji
deszczowej wraz z
wywozem i utylizacjg odpadéw. Minimalna ilos¢ odpadow do zutylizowania w ramach realizacji
ustugi
jest okreslona w Opisie Przedmiotu Zamodwienia (Zatgcznik nr 2 do SWZ) i stanowi minimalny
zakres
zamowienia, ktory Wykonawca powinien uwzglednic przy przygotowaniu oferty. Maksymalna
ilos¢ odpaddéwdo zutylizowania okreslona w Zatgczniku nr 2 do Specyfikacji okresla prawo
opcji w rozumieniu art. 441
ustawy Pzp, zastrzezone na rzecz Zamawiajgcego, ktére bedzie realizowane na warunkach
okreslonych we
Wzorze Umowy. Zamawiajgcy nie gwarantuje realizacji zamowienia w zakresie okre$lonym
maksymalng iloscig
odpadow do zutylizowania.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90913000 Tank and reservoir cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL633 Trojmiejski
Main site or place of performance: Gdansk

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest ustuga czyszczenia separatorow na sieci kanalizacji
deszczowej wraz z
wywozem i utylizacjg odpadoéw. Minimalna ilo§¢ odpadéw do zutylizowania w ramach realizaciji
ustugi
jest okreslona w Opisie Przedmiotu Zamowienia (Zatgcznik nr 2 do SWZ) i stanowi minimalny
zakres
zamowienia, ktory Wykonawca powinien uwzglednic przy przygotowaniu oferty. Maksymalna
iloé$¢ odpaddéw
do zutylizowania okreslona w Zatgczniku nr 2 do Specyfikacji okresla prawo opcji w
rozumieniu art. 441
ustawy Pzp, zastrzezone na rzecz Zamawiajgcego, ktére bedzie realizowane na warunkach
okreslonych we
Wzorze Umowy. Zamawiajgcy nie gwarantuje realizacji zamowienia w zakresie okreslonym
maksymalng iloscig
odpaddéw do zutylizowania

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value
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1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Minimalna ilos¢ odpaddéw do zutylizowania w ramach realizacji ustugi jest okreslona w Opisie
Przedmiotu
Zamoéwienia (Zatacznik nr 2 do SWZ) i stanowi minimalny zakres zamowienia, ktory
Wykonawca powinien
uwzglednic przy przygotowaniu oferty. Maksymalna ilo§¢ odpadow do zutylizowania okreslona
w Zatgczniku nr
2 do Specyfikacji okresla prawo opcji w rozumieniu art. 441 ustawy Pzp, zastrzezone na rzecz
Zamawiajgcego,
ktore bedzie realizowane na warunkach okreslonych we Wzorze Umowy. Zamawiajacy nie
gwarantuje realizacji
zamowienia w zakresie okreslonym maksymalng iloscig odpadow do zutylizowania

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktoérzy posiadajg ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamodwienia o wartosci
sumy
gwarancyjnej nie mniejszej niz 300 000,00 zt.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacji:
1. O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy:
1) w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczecia postepowania,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy to w tym okresie, wykonali nalezycie, a w
przypadku
Swiadczeh ciggtych lub powtarzajgcych sie — wykonujg nalezycie, co najmniej jedno
zamowienie obejmujgce
ustuge czyszczenia separatoréw o wartosci co najmniej 150 000,00 zt brutto, przy czym w
przypadku
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ustug obejmujgcych swiadczenia powtarzajgce sie lub ciggte Zamawiajgcy wymaga, aby
wartosc jednej

ze wskazanych wyzej ustug w okresie realizacji do uptywu terminu sktadania ofert wynosita co
najmniej

150 .000,00 zt brutto;

2) dysponujg lub bedg dysponowac w celu wykonania zamowienia specjalistycznym
samochodem

asenizacyjnym do czyszczenia separatorow spetniajgcym Europejski standard emisji spalin
EURO4 lub wyzszy

(1 szt.)

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 28/08/2023 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 25/11/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 28/08/2023 Local time: 12:00
Place:
Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert zostanie
dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za posrednictwem Systemu. Przed
otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni w Systemie kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
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Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast
1) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w rozdziale V.A ust. 3 pkt 1) —
sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rwnowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktorym mowa w rozdz. V.A ust. 3 pkt 1) SWZ;
2) zaswiadczenia, o ktérym mowa w rozdz. V.A ust. 3 pkt 3) SWZ albo innego dokumentu
potwierdzajgcego,
ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, o
ktérych mowa
w rozdz. V.A ust. 3 pkt 4) SWZ lub odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w rozdz. VI.A ust. 3 pkt 5)
SWZ - skfada
dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze:
a) nie naruszyt obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne,
b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator
lub sad, nie zawart
uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innegj tego
rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
2. Dokument, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1), powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jego
ztozeniem. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2), powinny by¢ wystawione nie
wczesniej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem
3. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie
dokumentéw,
o ktérych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o
ktorych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w
catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6b
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczyc,
ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie
ma przepisow o
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oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem

samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania

wykonawcy. Postanowienie ust. 2 stosuje sie.

4. Do podmiotow udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp
oraz

podwykonawcow niebedgcych podmiotami udostepniajgcymi zasoby na tych zasadach,
majgcych siedzibe

lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, postanowienie rozdz. VI.
D ust. 1-3 SWZ

stosuje sie odpowiednio.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul.Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Wykonawcy w toku postepowania o udzielenie zamowienia przystugujg srodki ochrony
prawnej zgodnie z dziatem |X ustawy Pzp.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa lzba Odwotawcza
Postal address: ul.Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
28/07/2023
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